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(Akty, ktorych uverejnenie je povinné)

NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (ES)

& 842/2006

zo 17. mdja 2006
o urditych fluérovanych sklenikovych plynoch

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva,
a najmd na jej cldnok 175 ods. 1 a clanok 95 vo vztahu
k ¢lankom 7, 8 a 9 tohto nariadenia,

so zretelom na navrh Komisie,

so zretelom na stanovisko Eurépskeho hospodirskeho
a socidlneho vyboru (%),

konajic v stulade s postupom ustanovenym v c¢lanku 251
zmluvy (%), v zmysle spolo¢ného textu schvdleného Zmierovacim
vyborom 14. marca 2006,

kedze:

(1) Siesty environmentalny akény program Spolocenstva (%)
uréuje klimatické zmeny ako prioritu &innosti. Tento
program uzndva, Ze sa Spolocenstvo zaviazalo dosiahnut
8-percentné zniZenie emisii sklenikovych plynov v obdob{
rokov 2008 az 2012 v porovnani s Groviiami v roku 1990,
a Ze z dlhodobého hladiska bude potrebné znizit globdlne
emisie sklenikovych plynov o priblizne 70 % v porovnani
s Groviiami v roku 1990.

(2) Kone¢nym cieflom Ramcového dohovoru Organizdcie
Spojenych ndrodov o klimatickych zmendch, ktory bol
schvédleny rozhodnutim Rady 94/69/ES z 15. decembra
1993 o wuzavreti Rdmcového dohovoru Organizicie
Spojenych ndrodov o klimatickych zmendch (%), je dosia-
hnut  stabilizdciu  koncentrdcii ~ sklenikovych  plynov

() U.v. EU C 108, 30.4.2004, s. 62.

(3) Stanovisko Eurdpskeho parlamentu z 31. marca 2004 (U v. EU
C 103 E, 29.4.2004, s. 600), spolocnd p021c1a Rady z 21. juna 2005
(U.v.EU C 183 E, 26.7.2005,5. 1) a p021c1a Eurdpskeho parlamentu
z 26. oktébra 2005 (zatial neuverejnend v tradnom vestniku).
Legislativne uznesenie Eurdpskeho parlamentu zo 6. aprila 2006
a rozhodnutie Rady z 25. aprila 2006.

(®) Rozhodnutie Eurdpskeho parlamentu a Rady ¢. 1600/2002[ES
z 22. jala 2002, ktorym sa ustanovuje Siesty environmentalny akény
program Spolocenstva (U. v. ES L 242, 10.9.2002, s. 1).

() U.v. ES L 33, 7.2.1994, s. 11.

v atmosfére na drovni, ktord zabrdni nebezpetnému
antropogénnemu zasahovaniu do klimatického systému.

(3) Rozhodnutie Rady 2002/358ES z 25. aprila 2002, ktoré sa
tyka schvilenia Kjotskeho protokolu k Rdmcovému doho-
voru Organizicie Spojenych ndrodov o klimatickych zme-
nich a spolo¢nom plneni zdvizkov z neho vyplyvajicich
v mene Eurdpskeho spolocenstva (%), zavizuje Spolocen-
stvo a jeho clenské Staty znizit v obdobi rokov 2008 az
2012 ich celkové antropogénne emisie sklenikovych plynov
uvedenych v prilohe A Kjétskeho protokolu o 8 %
v porovnani s tiroviiami v roku 1990.

(4)  Viacsina flu6rovanych sklenikovych plynov, kontrolovanych
podla Kjotskeho protokolu a tohto nariadenia, md vysoky
potencidl globalneho oteplovania.

(5)  Malo by sa upravit predchddzanie a minimalizacia emisii
fluérovanych sklenikovych plynov bez toho, aby bola
dotknutd smernica Rady 75/442[EHS z 15. jala 1975
o odpadoch (°), smernica Rady 96/61/ES z 24. septembra
1996 o integrovanej prevencii a kontrole znelistovania
zivotného prostredia (7), smernica Eurépskeho parlamentu
a Rady 2000/53ES z 18. septembra 2000 o vozidlich po
dobe zZivotnosti (}) a smernica Eurdpskeho parlamentu
a Rady 2002/96/ES z 27. janudra 2003 o odpade
z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ) (°).

(6) Hlavnym ciefom tohto nariadenia je znizif emisie flu-
6rovanych sklenikovych plynov, na ktoré sa vztahuje
Kjotsky protokol, a tym chranif Zivotné prostredie.

v. ES L 130, 15.5.2002, s. 1.

v. ES L 194, 25.7.1975, s. 39. Smernica naposledy zmenend

doplnend nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES)

. 1882/2003 (U v. EU L 284, 31.10.2003, s. 1).

() U. v. ES L 257, 10.10.1996, s. 26. Smernica naposledy zmenend
a doplnend nariadenfm Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)

¢. 166/2006 (U v. EU L 33, 4.2.2006, s. 1).

®) U v. ES L 269, 21.10.2000, s. 34. Smernica naposledy zmenend
a doplnend rozhodnutim Rady 2005/673/ES (U. v. EU L 254,
30.9.2005, s. 69).

() U. v. EU L 37, 13.2.2003, s. 24. Smernica zmenend a doplnend
smernicou 2003/108/ES (U. v. EU L 345, 31.12.2003, s. 106).
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Pravnym zdkladom by preto mal byt clanok 175 ods. 1
zmluvy.

Napriek tomu je vSak vhodné prijat opatrenia na trovni
Spolocenstva na zdklade ¢ldanku 95 zmluvy, aby sa
harmonizovali poZiadavky na pouZzivanie fluérovanych
sklenikovych plynov a uvedenie na trh a oznacovanie
vyrobkov a zariadent, ktoré obsahujt fluérované sklenikové
plyny. Obmedzenie uvddzania na trh a pouzivania urcitych
zariaden{ fluérovanych sklenikovych plynov sa povazuje za
vhodné v tych pripadoch, kde st k dispozicii realizovatelné
alternativy a zlepSenie obmedzenia emisii a zhodnotenie
nie je uskutocnitelné. Mali by sa zohladfiovat aj dobrovolné
iniciativy niektorych priemyselnych odvetvi, ako aj skuto¢-
nost, Ze vyvoj alternativ stdle prebicha.

Uplatriovanie a presadzovanie tohto nariadenia by malo
podnietit technologick inovaciu prostrednictvom povzbu-
denia pokracujiiceho vyvoja alternativnych technoldgii
a prechodu k uZ existujicim technologidm, ktoré su
Setrnejsie k Zivotnému prostrediu.

Clenské 3$tity by mali ulah¢it cezhrani¢nt prepravu
zhodnotenych fluérovanych sklenikovych plynov na téely
znicenia alebo regenerdcie v rdmci Spolocenstva v stlade
s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady o preprave
odpadu ().

Uvedenie na trh vyrobkov a zariadeni obsahujicich
fluérované sklenikové plyny uvedenych v prilohe II posko-
dzuje ciele a zavazky Spolocenstva a jeho ¢lenskych statov
s ohladom na klimatické zmeny, a preto je potrebné
obmedzit uvedenie tychto vyrobkov a zariadeni na trh
v rdamci Spolocenstva. Toto by mohlo platit aj pre iné
vyrobky a zariadenia s obsahom fluérovanych sklenikovych
plynov, a preto by sa mala po zohladneni environmental-
nych prinosov, technickej uskutocnitelnost a efektivnosti
nakladov preskiimat potreba rozsirenia prilohy IL

Priloha II k rozhodnutiu 2002/358ES ustanovuje rozdielne
ciele pre jednotlivé ¢lenské $taty a clenské Staty prijali rozne
stratégie na ich dosiahnutie. Clenské $tity by mali byt
schopné zachovat sticasné vniitrostitne opatrenia, prijaté
na tcely dosiahnutia tychto cielov v obmedzenom ¢asovom
obdobi v stlade s ¢lankom 95 zmluvy.

S cielom prispiet k plneniu zavazkov Spolocenstva a jeho
clenskych $titov podla Rdmcového dohovoru OSN
o  klimatickych ~ zmendch,  Kjotskeho  protokolu
a rozhodnutia 2002/358/ES smernica Eurépskeho parla-
mentu a Rady 2006/40/ES zo 17. mdja 2006 o emisidch
z klimatizaénych systémov v motorovych vozidldch, ktorou
sa meni a doplia smernica Rady 70/156/EHS (?) a toto

(") Zatial neuverejnené v dradnom vestniku.
(%) Pozri s. 12 tohto tiradného vestnika.

(13)

nariadenie, ktoré spolocne prispievaji k predchddzaniu
a minimalizdcii emisii fluérovanych sklenikovych plynov,
by sa mali prijat a uverejnit v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie
stcasne.

Malo by sa upravit monitorovanie, hodnotenie
a preskiimanie ustanoveni, uvedenych v tomto nariadeni.

Clenské $taty by mali stanovif pravidld, tykajtce sa sankcii
za porusenie tohto nariadenia a zabezpecit ich vykondva-
nie. Tieto sankcie musia byt a¢inné, primerané
a odradzajice.

Toto nariadenie re$pektuje zdkladné priva a dodrziava
zdsady, uznané najmi Chartou zakladnych prav Eurdpskej
unie.

KedZe ciele tohto nariadenia, a to obmedzenie emisii
urcitych fludrovanych sklenikovych plynov a podévanie
sprav o tychto plynoch, kontrola ich pouZivania a uvedenie
na trh vyrobkov a zariadeni, obsahujticich urcité fluérované
sklenikové plyny s cielom chrénif Zivotné prostredie
a zachovat vnitorny trh, nie je mozZné uspokojivo
dosiahnut na drovni samotnych c¢lenskych $titov, ale
z dovodov jeho rozsahu a dosledkov ich mozno lepsie
dosiahnut na trovni Spolocenstva, moze Spolocenstvo
prijat opatrenia v stlade so zdsadou subsidiarity podla
¢lanku 5 zmluvy. V stlade so zdsadou proporcionality
podla uvedeného clanku neprekracuje toto nariadenie
ramec nevyhnutny na dosiahnutie tychto cielov.

Opatrenia, potrebné na vykonavanie tohto nariadenia, by sa
mali prijat v sdlade s rozhodnutim Rady 1999/468/ES
z 28. juina 1999, ktorym sa ustanovuji postupy pre vykon
vykondvacich pravomoci prenesenych na Komisiu (%),

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Rozsah posobnosti

Cielom tohto nariadenia je obmedzit emisie flu6érovanych
sklenikovych plynov, na ktoré sa vztahuje Kjétsky protokol,
predchadzat im a tym ich zniZit. Toto nariadenie sa vztahuje na
fluérované sklenikové plyny, uvedené v prilohe A k uvedenéhmu
protokolu. Priloha I k tomuto nariadeniu obsahuje zoznam
fluérovanych sklenikovych plynov, na ktoré sa v stcasnosti

vztahuje toto nariadenie, spolu s ich potenciondlom globdlneho

oteplovania. V zmysle revizii ustanovenych ¢ldnkom 5 ods. 3
Kjotskeho protokolu a prijatych Spolocenstvom a jeho ¢lenskymi
§tdtmi mozno prilohu [ preskimat a podla vhodnosti potom
aktualizovat.

() U.v. ES L 184, 17.7.1999, s. 23.
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Toto nariadenie sa zaoberd obmedzenim emisii, pouZzivanim,
zhodnotenim a znicenim fluérovanych sklenikovych plynov
uvedenych v prilohe [; oznacovanim a zneskodnovanim vyrob-
kov a zariadeni, obsahujiicich tieto plyny; oznamovanim
informdcii o tychto plynoch; kontrolou pouzivania uvedeného
v ¢ldnku 8 a zdkazov uvddzania na trh vyrobkov a zariadeni
uvedenych v ¢ldnku 9 a v prilohe II; a $kolenim a udelovanim
osvedeni zamestnancom a spolo¢nostiam zapojenym do
¢innosti upravenych v tomto nariadent.

Toto nariadenie sa uplatiuje bez toho, aby boli dotknuté
smernice 75/442[EHS, 96/61/ES, 2000/53[ES a 2002/96]ES.

Cldnok 2
Vymedzenie pojmov
Na tcely tohto nariadenia sa uplatiuji tieto pojmy:

1. Fluérované sklenikové plyny* st fluérované uhlovodiky
(HFC), plnofluérované uhlovodiky (PFC) a fluorid sirovy
(SFg), ako st uvedené v prilohe I, a pripravky obsahujtice
tieto latky, ale s vynimkou latok kontrolovanych podla
nariadenia  Eurépskeho  parlamentu a Rady (ES)
¢.2037/2000 29. juna 2000 o z latkach, ktoré poskodzuji
ozdénovi vrstvu (V).

2. ,Fluérovany uhlovodik® je organickd zlicenina, ktord
pozostava z uhlika, vodika a fluéru a v ktorej molekula
neobsahuje viac ako Sest atémov uhlika.

3. ,Plnofluérovany uhlovodik je organickd zlicenina, ktord
pozostava len z uhlika a fluéru a v ktorej molekula
neobsahuje viac ako Sest atémov uhlika.

4. ,Potencidl globdlneho oteplovania“ je potencidl klimatic-
kého oteplovania fluérovaného sklenikového plynu vo
vztahu k potencidlu klimatického oteplovania oxidu
uhli¢itého. Potencidl globdlneho oteplovania (GWP) sa
vypocita ako 100-roény potencidl oteplovania jedného
kilogramu plynu vo vztahu k jednému kilogramu CO,.
Hodnoty GWP uvedené v prilohe I st tie, ktoré st
uverejnené v tretej hodnotiacej sprave prijatej Medzi-
vlddnym panelom pre klimatickii zmenu (,hodnoty IPCC
GWP 2001%) (3.

5. ,Pripravok“ je na ucely povinnosti v tomto nariadent,
s vynimkou zni¢enia, zmes zloZend z dvoch alebo viacerych
latok, z ktorych je aspon jedna fluérovany sklenikovy plyn,
okrem pripadu, ked je celkovy potencidl globdlneho
oteplovania pripravku mensi ako 150. Celkovy potencidl
globdlneho oteplovania () pripravku sa urCuje v silade
s Castou 2 prilohy L.

Q] U. v. ES L 244, 29.9.2000, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim Komisie (ES) & 29/2006 (U. v. EU L 6,
11.1.2006, s. 27).

(3 IPCC Third Assessment Climate Change 2001. A Report of the
Intergovernmental Panel on Climate Change (http://www.ipcc.ch/pub/
reports.htm).

(®) Na vypocet GWP nefludérovanych sklenikovych plynov v pripravkoch
sa uplatiiuji hodnoty uverejnené v prvom hodnoteni IPCC, pozri:
Climate Change, The IPCC Scientific Assessment, J. T. Houghton,
G. J. Jenkins, J. J. Ephraums (vyd.), Cambridge University Press,
Cambridge (UK) 1990.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

,Prevadzkovatel” je fyzickd osoba alebo pravnickd osoba,
ktord riadi technickt prevadzku zariadenia a systémov, na
ktoré sa vztahuje toto nariadenie; clensky $tit moze
v konkrétnych vymedzenych situdcidch urcit, ze vlastnik
je zodpovedny za zavizky prevadzkovatela.

,2Uvedenie na trh” je doddvanie alebo spristupnenie tretej
strane v ramci SpoloCenstva po prvy krat za thradu alebo
bezplatne vyrobkov a zariadeni, ktoré obsahuji fluérované
sklenikové plyny alebo ktorych fungovanie od tychto
plynov zavisi, a zahfia dovoz do colného {izemia
Spolocensta.

,Pouzivanie” je vyuzitie fluérovanych sklenikovych plynov
vo vyrobe, pri opitovnom plneni, obsluhovani alebo
udrzbe vyrobkov a zariadeni, na ktoré sa vztahuje toto
nariadenie.

sTepelné Cerpadlo” je pristroj alebo zariadenie, ktoré pri
nizkej teplote odsava teplo z ovzdusia, vody alebo zeme
a dodava teplo.

,Systém  zistovania Gniku“ je kalibrovany mechanicky,
elektricky alebo elektronicky pristroj na zistovanie tniku
fluérovanych sklenikovych plynov, ktory po takomto
zisten{ varuje prevadzkovatela.

,Hermeticky uzavrety systém*“ je systém, v ktorom st vietky
Casti obsahujiice chladivo upevnené zvaranim, tvrdym
spajkovanim alebo podobnym trvalym spojenim, ktory
moze zahfiiat uzatvorené ventily alebo uzatvorené servisné
otvory, ktoré umoznuji riadnu opravu alebo zneskodnenie,
a ktorych preskdsand miera tniku je menej ako 3 gramy
ro¢ne pod tlakom najmenej Stvrtiny maximalneho pripust-
ného tlaku.

,Kontajner“ je vyrobok, ktory je urleny primdrne na
prepravu alebo skladovanie fluérovanych sklenikovych
plynov.

,Jednordzovy kontajner” je kontajner, ktory nie je urceny na
opdtovné plnenie a pouziva sa pri obsluhe, Gdrzbe alebo
plneni chladiaceho a klimatiza¢ného zariadenia alebo
tepelného cerpadla, systémov poziarnej ochrany alebo
rozvodni vysokého napitia, alebo na uskladnenie alebo
prepravu roztokov zalozenych na bédze fluérovanych

sklenikovych plynov.

,Zhodnotenie“ je zber a skladovanie fluérovanych skleni-
kovych plynov napr. zo strojov, zariadeni a kontajnerov.

,Recykldcia“ je opitovné vyuzitie zhodnotenych fluérova-
nych sklenikovych plynov po procese zdkladného o¢istenia.

,Regenerdcia“ je opitovné spracovanie zhodnotenych flu-
6rovanych sklenikovych plynov, aby splnali konkrétne
normy fungovania.
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17. ,Znicenie” je proces, ktorym sa vietok alebo vicsia cast
fluérovaného sklenikového plynu natrvalo premeni alebo
rozlozi na jednu alebo viac stabilnych latok, ktoré nie st
flu6rované sklenikové plyny.

18. ,Staciondrne zariadenie alebo vybavenie* je zariadenie alebo
vybavenie, ktoré sa pri pouzivani obvykle neprendsa.

19. ,0zdobny aerosdl” su tie acrosdlové spreje uvedené na trh
a uréené na predaj Sirokej verejnosti na zdbavné
a dekorativne dcely, ktoré st uvedené v prilohe
k smernici 94/48/ES (1).

Clanok 3
Obmedzenie emisii

1. Prevadzkovatelia tychto staciondrnych zariadeni: chladiacich
a klimatiza¢nych zariadeni, tepelnych cerpadiel vritane ich
obvodov, ako aj systémov poziarnej ochrany, ktoré obsahuji
fluérované sklenikové plyny uvedené v prilohe I, s vyuzitim
vietkych  opatreni, ktoré si technicky uskutocnitelné
a nezahfnaju neprimerané naklady:

a)  zabranuju tniku tychto plynov a
b) o najskor opravia akykolvek zaznamenany tnik.

2. Prevadzkovatelia zariadeni uvedenych v odseku 1 zabezpe-
Cia, Ze st skontrolované na tnik zamestnancami s osvedcenim,
ktori splnaji poziadavky vyplyvajiice z ¢lanku 5 podla tohto
rozvrhu:

a)  zariadenia, ktoré obsahuji 3 kg alebo viac fluérovanych
sklenikovych plynov, st kontrolované na tinik aspon raz za
dvandst mesiacov; toto sa nevztahuje na zariadenie
s hermeticky uzavretymi systémami, ktoré s takto
oznaené a obsahuji menej ako 6 kg fludrovanych
sklenikovych plynov;

b)  zariadenia, ktoré obsahuji 30 kg alebo viac fluérovanych
sklenikovych plynov, sii kontrolované na tnik aspon raz za
$est mesiacov;

¢)  zariadenia, ktoré obsahuji 300 kg alebo viac fluérovanych
sklenikovych plynov, st kontrolované na tnik aspon raz za
tri mesiace.

Zariadenia st kontrolované na tnik do jedného mesiaca po
oprave tniku, aby sa zabezpecilo, Ze oprava bola Gcinna.

Na tcely tohto odseku ,kontrolované na tnik* znamend, Ze
zariadenie alebo systém je preskiisany na tnik prostrednictvom
priamych alebo nepriamych meracich metéd, ktoré sa ststreduja
na tie Casti zariadenia alebo systému, kde moze najpravdepo-
dobnejsie dochddzat k tniku. priame a nepriame meracie

(") Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 94/48/ES zo 7. decembra
1994, ktorou sa po trindsty krdt meni a doplia smernica 76/769/EHS
o aproximdcii zdkonov, inych pravnych predpisov a spravnych
opatreni ¢lenskych Stétov vztahujicich sa na obmedzenia uvddzania
na trh a pouZivania niektorych nebezpecnych litok a pripravkov
(U. v. ES L 331, 21.12.1994, s. 7).

metddy na zistovanie tniku sa S$pecifikuji v Standardnych
poziadavkach na kontrolu uvedenych v odseku 7.

3. Prevaddzkovatelia zariadeni uvedenych v odseku 1, ktoré
obsahuji 300 kg alebo viac fludrovanych sklenikovych plynov,
namontujl systémy zistovania tGniku. Tieto systémy zistovania
tniku musia byt skontrolované aspon raz za dvandst mesiacov,
aby sa zaistilo ich riadne fungovanie. V pripade takychto
systémov poziarnej ochrany namontovanych pred 4. jala 2007,
musia byt systémy zistovania tniku namontované do 4. jila
2010.

4. Ak je nainstalovany riadne fungujiici vhodny systém
zistovania uniku, interval kontrol vyzadovanych v odseku 2
pism. b) a ¢) sa znizuje na polovicu.

5. Ak je v pripade systémov poziarnej ochrany zavedeny
kontrolny rezim, ktory splia normu ISO 14520, mozu tieto
kontroly spliiat povinnosti aj podla tohto nariadenia, pokial sa
tieto kontroly vykondvaja aspori rovnako casto.

6. Prevadzkovatelia zariadeni uvedenych v odseku 1, ktoré
obsahuji 3 kg alebo viac fluérovanych sklenikovych plynov,
vedt zdznamy o mnozstve a druhu instalovanych fluérovanych
sklenikovych plynov, o pridanych mnozstvich a o mnozstvich
zhodnotenych pocas obsluhy, tidrzby a kone¢ného zneskodne-
nia. Vedu tiez zdznamy o dalsich dolezitych informacidch vritane
identifikdcie spolocnosti alebo technika, ktory vykonal obsluhu
alebo adrzbu, ako aj o datumoch a vysledkoch kontrol
vykonanych podla odsekov 2, 3 a 4 a o prislusnych informd-
cidch, osobitne urcujiicich samostatné staciondrne zariadenie
uvedené v odseku 2 pism. b) a c). Tieto zdznamy sa na
poZiadanie spristupiiuji prislusnému orgdnu a Komisii.

7. Do 4. jula 2007 vypracuje Komisia v stlade s postupom
uvedenym v ¢lanku 12 ods. 2 $tandardné poziadavky na
kontrolu dniku pre kazdy typ zariadeni uvedeny v odseku 1
tohto ¢lanku.

Cldnok 4

Zhodnotenie

1. Prevadzkovatelia nasledujicich typov staciondrnych zaria-
deni st zodpovedni za zavedenie opatreni na riadne zhodnotenie
fluérovanych sklenikovych plynov zamestnancami s osvedcenim,
ktori spliaji poziadavky ¢lanku 5, s cielom zaistit ich recykldciu,
regeneraciu alebo znicenie:

a)  chladiace okruhy chladiaceho a klimatizatného zariadenia
a tepelnych cerpadiel;

b)  zariadenie obsahujiice roztoky zaloZené na baze fludrova-
nych sklenikovych plynov;
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o)  systémy poziarnej ochrany a hasiace pristroje a
d)  rozvodne vysokého napitia.

2. Ked opakovane naplnitelny alebo jednordzovy kontajner na
fluérované sklenikové plyny dosiahne koniec svojej Zivotnosti,
osoba vyuzivajica kontajner na tcely prepravy alebo skladovania
je zodpovednd za zavedenie opatreni na riadne zhodnotenie
akychkolvek zvyskovych plynov, ktoré obsahuje, s cielom
zabezpecit ich recykldciu, regeneraciu alebo znicenie.

3. Fluérované sklenikové plyny obsiahnuté v inych vyrobkoch
a zariadeniach vritane mobilnych zariadeni, pokial neslizia vo
vojenskych operdcidch, sa v rozsahu, v akom je to technicky
uskutocnitelné a v akom to nezahfiia neprimerané naklady,
zhodnotia ndlezite kvalifikovanymi zamestnancami s cielom
zabezpecit ich recyklaciu, regenerdciu alebo znicenie.

4. Zhodnotenie sa na ucely recyklacie, regenericie alebo
zniCenia fluérovanych sklenikovych plynov podla odsekov 1 az
3 uskutoéniuje pred kone¢nym zneskodnenim daného zariadenia
a vo vhodnych pripadoch pocas jeho obsluhy a ddrzby.

Cldnok 5
Odbornd priprava a udelovanie osvedceni

1. Do 4. jula 2007 na zdklade informdcii ziskanych od
¢lenskych stitov a po porade s prislusnymi odvetviami buda
v stlade s postupom uvedenym v ¢ldnku 12 ods. 2 stanovené
minimélne poziadavky a podmienky vzdjomného uzndvania,
pokial ide o programy odbornej pripravy a udelovanie osvedceni
spolo¢nostiam, ako aj vietkym prislusnym zamestnancom
zapojenym do inStaldcie, Gdrzby alebo obsluhy zariadenia
a systémov, na ktoré sa vztahuje cldnok 3 ods. 1, ako aj
zamestnancom zapojenym do ¢innosti upravenych v ¢lankoch 3
a 4.

2. Do 4. jila 2008 clenské staty stanovia alebo upravia svoje
vlastné poziadavky na odbornd pripravu a udelovanie osvedéeni
na zdklade minimalnych poziadaviek uvedenych v odseku 1.
Clenské $tity oznamuji Komisii svoje programy odbornej
pripravy a udelovania osvedéeni. Clenské 3$tity uzndvaja
osved¢enia vydané v inom Cdlenskom $tite a neobmedzuji
slobodu poskytovania sluzieb alebo slobodu usadenia sa
z dovodov tykajticich sa osvedéenia vydaného v inom ¢lenskom
State.

3. Prevadzkovatel prislusného zariadenia zabezpecuje, zZe
prislusni zamestnanci ziskali potrebné osvedcenie uvedené
v odseku 2, ktoré predpoklada prislusné vedomosti o platnych
pravnych predpisoch a normdch, ako aj potrebni sposobilost na
predchddzanie emisii a zhodnocovanie fluérovanych skleniko-
vych plynov a bezpetnd manipuldciu s prislusnym typom
a velkostou zariadenia.

4. Do 4. jula 2009 clenské stity zabezpedia, Ze spolocnosti,
ktoré st zapojené do vykondvania cinnosti upravenych

v ¢lankoch 3 a 4, preberaji doddvky fluérovanych sklenikovych
plynov len vtedy, ak st ich prislusni zamestnanci drzitelmi
osved¢eni uvedenych v odseku 2 tohto ¢lanku.

5. Do 4. jila 2007 Komisia stanovi v sdlade s postupom
uvedenym v ¢ldnku 12 ods. 2 formuldr ozndmenia uvedeného
v odseku 2 tohto ¢lanku.

Cldnok 6

Poddvanie spriv

1. Do 31. marca 2008 a nésledne kazdy rok oznamuje kazdy
vyrobea, dovozca a vyvozca fludrovanych sklenikovych plynov
Komisii formou spravy nasledovné ddaje za predchadzajici
kalenddrny rok a rovnaké informdcie zasiela prislusnému orgdnu
dotknutého clenského statu:

a) kazdy vyrobca, ktory vyrdba viac ako jednu tonu
fluérovanych sklenikovych plynov ro¢ne, oznamuje:

— jeho celkovii vyrobu kazdého fluérovaného skleniko-
vého plynu v Spolocenstve, pricom uvedie hlavné
kategérie zariadeni (napr. mobilné klimatizacie,
chladenie, klimatizdcie, peny, aerosdly, elektrické

zariadenia,  vyroba  polovodi¢ov,  rozpustadld
a poziarna ochrana), v ktorych sa planuje pouzivanie
latky,

— mnozstvd kazdého fluérovaného sklenikového plynu,
ktory uviedol na trh v Spolocenstve,

— akékolvek mnozstvd kazdého recyklovaného, regene-
rovaného alebo zniceného fluérovaného sklenikového

plynu;

b) kazdy dovozca, ktory dovezie viac ako jednu tonu
fluérovanych sklenikovych plynov ro¢ne vratane vyrobcov,
ktori tiez dovazajl, oznamuje:

— mnozstvo kazdého fluérovaného sklenikového plynu,
ktory doviezol alebo uviedol na trh v Spolocenstve,
pricom oddelene uvedie hlavné kategérie zariadeni
(napr. mobilné klimatizdcie, chladenie, klimatizdcie,
peny, aerosoly, elektrické zariadenia, vyroba polo-
vodicov), v ktorych sa planuje pouzivanie latky,

— mnozstvd kazdého pouzitého fluérovaného skleniko-
vého plynu, ktory doviezol na recyklaciu, regeneraciu
alebo znicenie;

¢ kazdy vyvozca, ktory vyvezie viac ako jednu tonu
fluérovanych sklenikovych plynov ro¢ne vritane vyrobcov,
ktorf tieZ vyvazajd, oznamuje:

— mnozstvd kazdého fluérovaného sklenikového plynu,
ktory vyviezol zo Spolocenstva,
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— mnozstva kazdého pouzitého fludrovaného skleniko-
vého plynu, ktory vyviezol na recyklaciu, regeneraciu
alebo znicenie.

2. Do 4. jula 2007 Komisia stanovi v stlade s postupom
uvedenym v ¢lanku 12 ods. 2 formuldr sprdv uvedenych
v odseku 1 tohto ¢lanku.

3. Komisia vykond prislusné kroky na ochranu doévernosti
informadcii, ktoré jej boli predlozené.

4. Clenské 3taty vytvoria systémy poddvania sprdv pre prislusné
odvetvia uvedené v tomto nariadeni s cielom ziskat v najvac¢som
moznom rozsahu tdaje o emisiach.

Clanok 7
Oznacovanie

1. Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia smernice
67/548[EHS (') a smernice 1999/45/ES (%) tykajice sa oznaco-
vania nebezpecnych ldtok a pripravkov, vyrobky a zariadenia
uvedené v odseku 2, ktoré obsahuju fludrované sklenikové plyny,
nesmu byt uvedené na trh, pokial sa neuvedii chemické nazvy
fluérovanych sklenikovych plynov formou oznacenia s pouzitim
prijatej priemyselnej nomenklatiry. Takéto oznalenie zretelne
uvadza, Ze vyrobok alebo zariadenie obsahuje fluérované
sklenikové plyny, na ktoré sa vztahuje Kjotsky protokol, a ich
mnoZstvo a toto je zretelne a nezmazatelne uvedené na vyrobku
alebo zariadeni, v blizkosti servisnych stredisk na napliianie
fluérovanych sklenikovych plynov alebo ich zhodnocovanie,
alebo na tej casti vyrobku alebo zariadenia, ktord obsahuje
fluérovany sklenikovy plyn. .Hermeticky uzavreté systémy st
takto oznacené.

Informécie o fluérovanych sklenikovych plynoch vritane ich
potencidlu globalneho oteplovania st obsiahnuté v ndvode na
pouzitie alebo obsluhu tychto vyrobkov a zariadeni.

2. Odsek 1 sa uplatiuje na tieto typy vyrobkov a zariadent:

a)  chladiace vyrobky a zariadenia, ktoré obsahuji plnoflu-
6rované uhlovodiky alebo pripravky obsahujtce plnoflu-
6rované uhlovodiky;

b) chladiace a klimatizatné vyrobky a zariadenia (iné ako st
v motorovych vozidlich), tepelné cerpadld, systémy
poziarnej ochrany a hasiace pristroje, ak prislusny typ
vyrobku alebo zariadenia obsahuje fluérované uhlovodiky
alebo pripravky obsahujtice fluérované uhlovodiky;

(") Smernica Rady 67/548/EHS z 27. jina 1967 o aproximdcii zdkonov,
inych pravnych predpisov a spravnych opatreni tykajicich sa
Klasifikicie, balenia a oznacovania nebezpecnych litok (U. v. ES
196, 16.8.1967, s. 1). Smernica naposledy zmenend a doplnend
smernicou Komisie 2004/73/ES (U. v. EU L 152, 30.4.2004, s. 1).

(%) Smernica Eurdépskeho parlamentu a Rady 1999/45/ES z 31. méja
1999 o aproximdcii zédkonov, inych pravnych predpisov a spravnych
opatren{ ¢lenskych $titov o klasifikdcii, balen{ a oznacovani nebez-
pecnych pripravkov (U. v. ES L 200, 30.7.1999, s. 1). Smernica
naposledy zmenend a doplnend smernicou Komisie 2006/8/ES
(U. v. EU L 19, 24.1.2006, s. 12).

¢) rozvodne, ktoré obsahuju fluorid sirovy alebo pripravky
obsahujtice fluorid sirovy, a

d)  v3etky kontajnery na fluérované sklenikové plyny.

3. Forma oznacenia, ktord sa bude pouzivat, sa stanovi v stlade
s postupom uvedenym v cldnku 12 ods. 2. Poziadavky na
oznacovanie dodato¢né k tym, ktoré sii ustanovené v odseku 1,
sa v pripade potreby prijmt v stlade s rovnakym postupom. Pred
predlozenim ndvrhu vyboru uvedenému v clanku 12 ods. 1,
Komisia preskima vhodnost zaclenenia dodato¢nych enviro-
mentdlnych informdcif vritane potencidlu globalneho oteplova-
nia do oznaCenia, bertic do dvahy existujiice systémy
oznalovania, ktoré sa v sticasnosti pouZivaji pri vyrobkoch
a zariadeniach uvedenych v odseku 2.

Cldnok 8

Kontrola pouZivania

1. Pouzivanie fluoridu sirového alebo jeho pripravkov pri
tlakovom liati hor¢ika, s vynimkou pripadov, ked je mnozstvo
pouzivaného fluoridu sirového nizsie ako 850 kg roc¢ne, sa od
1. janudra 2008 zakazuje.

2. Pouzivanie fluoridu sirového alebo jeho pripravkov pri
plneni pneumatik vozidiel sa zakazuje od 4. jila 2007.

Cldnok 9

Uvedenie na trh

1. Uvedenie na trh vyrobkov a zariadeni, ktoré obsahuji
fluérované sklenikové plyny, alebo ktorych fungovanie od nich
zdvisi, ako uvddza priloha II, sa zakazuje podla uvedenej prilohy.

2. Odsek 1 sa nevztahuje na vyrobky a zariadenia, o ktorych sa
preukaze, ze boli vyrobené pred diiom nadobudnutia platnosti
prislusného zdkazu uvedenia na trh.

3. a) Ak clensky stat do 31. decembra 2005 prijal vnutro$tatne
opatrenia, ktoré st prisnejsie nez tie, ktoré st ustanovené
v tomto ¢lanku, a ktoré spadaji do rozsahu pdsobnosti
tohto nariadenia, a ktoré sa tykaji uvedenia na trh
vyrobkov a zariadeni, ktoré obsahujti fluérované skleni-
kové plyny alebo ktorych fungovanie od nich zavisi, tento
Clensky $tdt mozZe tieto vnitrostitne opatrenia zachovat az
do 31. decembra 2012, bertic pritom do tivahy pismeno b).

AH

Prislusny ¢lensky stat ozndmi tieto vnitro§titne opatrenia
Komisii do 4. jala 2007 a k tomuto ozndmeniu pripoji
odovodnenie na podporu tychto opatreni. Tieto opatrenia
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musia byt v silade so zmluvou. Prislusné informdcie
o tychto opatreniach poskytne Komisia vyboru uvedenému
v ¢lanku 12 ods. 1.

Clanok 10
Preskdmanie

1. Na zaklade pokroku v mozZnom obmedzeni emisii alebo
nahradzovani fluérovanych sklenikovych plynov
v klimatiza¢nych systémoch inych ako tie, ktoré st namontované
v motorovych vozidlach uvedenych v smernici Rady 70/156/EHS
zo 6. februdra 1970 o aproximdcii pravnych predpisov ¢lenskych
Statov o typovom schvaleni motorovych vozidiel a ich pripoj-
nych vozidiel (') a v chladiacich systémoch v dopravnych
prostriedkoch, Komisia preskima toto nariadenie a najneskor
do 31. decembra 2007 uverejni spravu. Podla vhodnosti pripoji
k tejto sprave do 31. decembra 2008 legislativne ndvrhy na tcely
uplatiiovania ustanoveni ¢lanku 3 na klimatizaéné systémy iné
ako tie, ktoré st namontované v motorovych vozidlich
uvedenych v smernici 70/156/EHS, a na chladiace systémy
v dopravnych prostriedkoch.

2. Do 4. jala 2011 Komisia uverejni spravu zaloZent na
skisenostiach s uplatfiovanim tohto nariadenia. Sprava najma:

a) zhodnoti vplyv prislusnych ustanoveni na emisie
a planované emisie fluérovanych sklenikovych plynov
a preskiima nékladova efektivnost tychto ustanoven;

b) v zmysle budiicich hodnotiacich sprav IPCC zhodnoti, ¢i by
sa mali do prilohy I doplnit dalsie flu6rované sklenikové

plyny;

¢) vyhodnoti programy odbornej pripravy a udelovania
osvedcenti zriadené ¢lenskymi $tatmi podla ¢lanku 5 ods. 2;

d)  zhodnoti potrebu noriem Spolocenstva tykajicich sa
kontroly emisii fluérovanych  sklenikovych  plynov
z vyrobkov a zariadeni, najmé pokial ide o peny, vritane
technickych poziadaviek na dizajn vyrobkov a zariadent;

e)  vyhodnoti Gc¢innost opatreni na obmedzenie emisii vyko-
nanych prevadzkovatelmi podla ¢lanku 3 a zhodnoti, ¢i
mozno pre zariadenia ur¢it maximdlne miery tniku;

f)  zhodnoti a podla vhodnosti méze navrhnit dpravu
poziadaviek na podavanie sprav v ¢lanku 6 ods. 1, najma
mnozstvovy limit jednej tony, a zhodnoti potrebu pri-
slusnych orgdnov podavat Komisii pravidelné spravy
o odhadovanych emisidch zaloZzenych na reprezentativnych
vzorkich s ciefom zlepsit praktické uplatiiovanie tychto
poziadaviek na poddvanie sprav;

" U. v. ES L 42, 23.2.1970, s. 1. Smernica naposledy zmenend
a doplnend smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 2005/64/ES
(U. v. EU L 310, 25.11.2005, . 10).

g)  zhodnoti potrebu rozvoja a rozsirovania pripisov popisu-
jucich najlepsie dostupné techniky a najlepsie environmen-
tdlne postupy tykajice sa predchddzania a minimalizdcie
emisif fluérovanych sklenikovych plynov;

h) obsahuje celkové zhrnutie vyvoja stavu technoldgie
v Spolocenstve, ako aj na medzindrodnej drovni, najmi
pokial ide o peny, ziskané skdsenosti, environmentélne
poziadavky a akékolvek vplyvy na fungovanie vniitorného
trhu;

i) zhodnoti, ¢ néhrada fluoridu sirového pri pieskovom liati,
trvalom liati do formy a vysokotlakovom liati je technicky
uskutocnitelnd a ndkladovo efektivna, a pokial to bude
vhodné, navrhne reviziu ¢ldnku 8 ods. 1 do 1. janudra
2009; preskiima tiez vynimku uvedend v ¢lanku 8 ods. 1
s ohladom na dalsie hodnotenie dostupnych alternativ do
1. janudra 2010;

j)  zhodnoti, ¢i je zaclenenie dalsich vyrobkov a zariadeni
obsahujicich fluérované sklenikové plyny do prilohy II
technicky uskutoénitelné a ndkladovo efektivne pri zohlad-
neni energetickej G¢innosti, a vo vhodnom pripade navrhne
zmenu a doplnenie prilohy II, aby obsahovala takéto dalsie
vyrobky a zariadenia;

k)  zhodnoti, ¢ by mali byt pravne predpisy Spolocenstva
o potencidli globdlneho oteplovania flu6rovanych skleni-
kovych plynov zmenené a doplnené; akékolvek zmeny by
mali zohladniovat technologicky a vedecky vyvoj a potrebu
re$pektovat planovany harmonogram vyroby priemysel-
nych vyrobkov;

)  zhodnoti potrebu dalSej akcie Spolocenstva a jeho ¢len-
skych Statov v zmysle existujicich a novych medzi-
ndrodnych zdvizkov, pokial ide o zniZenie emisi

sklenikovych plynov.

3. Tam, kde je to potrebné, predlozi Komisia vhodné navrhy na
reviziu prislusnych ustanoveni tohto nariadenia.

Clanok 11

Bez toho, aby boli dotknuté prislusné pravne predpisy
Spolocenstva, najmad predpisy Spolocenstva o $titnej pomoci
a smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 98/34/ES z 22. jina
1998, ktorou sa stanovuje postup pri poskytovani informdcif
v oblasti technickych noriem a predpisov, ako aj pravidiel
vztahujicich sa na sluzby informacnej spolo¢nosti (%), mozu
¢lenské staty podporovat uvddzanie na trh vyrobkov a zariadeni,
ktoré vyuzivaji alternativne mozZnosti namiesto plynov
s vysokym potencidlom globélneho oteplovania, ktoré st Gicinné,
inovativne a dalej znizuji vplyvy na klimu.

? U. v. ES L 204, 21.7.1998, s. 37. Smernica naposledy zmenend
a doplnend Aktom o pristiipeni z roku 2003.
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Cldnok 12
Vybor

1. Komisii pomdha vybor zriadeny ¢linkom 18 nariadenia (ES)
¢. 2037/2000.

2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuji sa clanky 5 a 7
rozhodnutia 1999/468/ES so zretelom na ustanovenie jeho
¢lanku 8.

Lehota ustanovend v ¢lanku 5 ods. 6 rozhodnutia 1999/468/ES
je tri mesiace.

3. Vybor prijme svoj rokovaci poriadok.

Cldnok 13

Sankcie
1. Clenské $tity stanovuji pravidld tykajice sa sankcii za
porusenie ustanoveni tohto nariadenia a prijimaji vietky
opatrenia potrebné na zabezpecenie toho, Ze tieto pravidla budi

vykondvané. Takto stanovené sankcie musia byt acinné,
primerané a odradzajtice.

2. Clenské stity oznamia Komisii pravidld tykajice sa sankci
do 4. jula 2008 a bezodkladne jej ozndmia aj akékolvek ndsledné
zmeny a doplnenia, ktoré takéto pravidld ovplyviuji.

Cldnok 14

Bez toho, aby bol dotknuty ¢ldnok 9 ods. 3, mozu ¢lenské stity
zachovat alebo zaviest prisnejSie ochranné opatrenia v stlade
s postupom ustanovenym v Clanku 95 zmluvy v spojeni
s ¢lankami 7, 8 a 9 tohto nariadenia alebo ¢ldnkom 176 zmluvy
v spojeni s dal§imi ¢ldnkami tohto nariadenia.

Cldnok 15
Nadobudnutie Géinnosti

Toto nariadenie nadobtida G¢innost dvadsiatym diiom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Uplatiiuje sa s Gcinnostou od 4. jula 2007 s vynimkou ¢lanku 9
a prilohy II, ktoré sa uplatriuji od 4. jila 2006.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vetkych clenskych

statoch.

V Strasburgu 17. méaja 2007

Za Eurdpsky parlament
predseda
J. BORRELL FONTELLES

Za Radu
predseda
H. WINKLER
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PRILOHA 1

CAST 1

Flu6rované sklenikové plyny uvedené v &lanku 2 ods. 1

Fluérovang sklenkovy plyn Chemicky vzorec Potencidl globélneho oteplovania (GWP)
Fluorid sirovy SF¢ 22200
Fludrované uhlovodiky (HFC):
HFC-23 CHF; 12 000
HFC-32 CH,F, 550
HFC-41 CH,F 97
HFC-43-10mee CsH,Fy 1500
HFC-125 C,HFs 3 400
HFC-134 C,H,F, 1100
HFC-134a CH,FCF; 1300
HFC-152a C,H,F, 120
HFC-143 C,H;F; 330
HFC-143a C,HyFs 4300
HFC-227¢a C;HF; 3500
HFC-236¢h CH,FCF,CF; 1300
HFC-236¢a CHE,CHECF, 1200
HFC-236fa C3H,Fq 9 400
HFC-245ca C3HyFs 640
HFC-245fa CHF,CH,CF; 950
HFC-365mfc CF,CH,CF,CH, 890
Plnofluérované uhlovodiky (PFC)
Tetrafluérmetdn CF, 5700
Hexafludretdn C,Fs 11 900
Oktafluérpropan C;Fs 8600
Dekafluérbutan CFp 8 600
Dodekafluérpentdn CsFpy 8900
Perflu6rhexan CeFs 9 000
Oktafluéreyklobutdn c-C4Fg 10 000




L 161/10

Uradny vestnik Eurépskej tinie

14.6.2006

CAST 2
Metdda vypoctu celkového potencidlu globilneho oteplovania (GWP) pripravku

Celkovy GWP pripravku je vdZeny priemer odvodeny zo si¢tu hmotnosti podielov jednotlivych ldtok vyndsobenych ich
GWP.

T (ldtka X % x GWP) + (litka Y % x GWP) + ... (ldtka N % x GWP),

kde % je hmotnostny prispevok s toleranciou hmotnosti +/- 1 %.

Napriklad: pouzitie vzorca na teoretickd zmes plynov zlozent z 23 % HFC-32, 25 % HFC-125 a 52 % HFC-134a:
T (23 % x 550) + (25 % x 3 400) + (52 % x 1 300)

— Celkovy GWP =1 652,5
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PRILOHA Il

Zikazy uvedenia na trh podla ¢linku 9

Fluérované sklenikové plyny

Vyrobky a zariadenia

Détum zdkazu

Flu6rované sklenikové plyny

Jednorazové kontajnery

4. jala 2007

Fluérované a plnofluérované uhlovodiky

Neuzatvorené systémy priameho
odparovania obsahujtce chladiva

4. jila 2007

Plnofluérované uhlovodiky

Systémy poziarnej ochrany
a hasiace pristroje

4. jdla 2007

Fluérované sklenikové plyny

Oknd na domdce pouzitie

4. jdla 2007

Flu6rované sklenikové plyny Iné oknd 4. jala 2008
Fluérované sklenikové plyny Obuv 4. jala 2006
Fluérované sklenikové plyny Pneumatiky 4. jala 2007

Fluérované sklenikové plyny

Jednozlozkové peny, pokial sa
nevyZzaduje splnenie
vnutrodtatnych bezpecnostnych
noriem

4. jdla 2008

Fluérované uhlovodiky

Ozdobné aerosoly

4. jdla 2009
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SMERNICA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2006/40[ES
zo 17. mdja 2006

o emisidch z klimatizaénych systémov v motorovych vozidlich, ktorou sa meni a doplfia smernica
Rady 70/156/EHS

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKE] UNIE,

SO

zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva,

a najmd na jej clanok 95,

SO

SO

zretelom na navrh Komisie,

zretefom na  stanovisko Eurdpskeho hospoddrskeho

a socidlneho vyboru (1),

konajiic v sulade s postupom stanovenym v ¢lanku 251
zmluvy (%) v zmysle spolocného textu schvaleného zmierovacim
vyborom 14. marca 2006,

kedZe:

()
A

)

Vnitorny trh zahffia oblast bez vnitornych hranic, v ktorej
musi byt zaruCeny volny pohyb tovaru, osob, sluzieb
a kapitalu, a na tento acel je zavedeny systém Spolocenstva
na typové schvalovanie motorovych vozidiel. Technické
poziadavky na typové schvalovanie motorovych vozidiel
s ohladom na klimatizacné systémy by sa mali harmoni-
zovat, aby sa zabrdnilo prijatiu poZiadaviek, ktoré sa
v jednotlivych ¢lenskych $titoch lisia, a zabezpecilo sa
spravne fungovanie vnatorného trhu.

V dosledku rozhodnutia Rady 2002/358[ES z 25. aprila
2002, ktoré sa tyka schvdlenia Kjotskeho protokolu
k Rdmcovému dohovoru Organizicie Spojenych narodov
o klimatickych zmendch a spolotnom plneni zavizkov
z neho vyplyvajtcich v mene Eurdpskeho spolocenstva (%),
méd rastici pocet clenskych Stitov tmysel regulovat
pouzivanie klimatiza¢nych systémov v motorovych vozid-
lach. Toto rozhodnutie zavdzuje SpoloCenstvo a jeho
¢lenské Staty znizit v rokoch 2008 az 2012 ich celkové
antropogénne emisie sklenikovych plynov uvedenych
v prilohe A ku Kjétskemu protokolu o 8 % v porovnani
s aroviami v roku 1990. Nekoordinované vykondvanie
tychto zavizkov znamend riziko vytvarania prekdzok pre
volny pohyb motorovych vozidiel v Spolocenstve. Preto je

U. v. EU C 108, 30.4.2004, s. 62.

Stanovisko Eurépskeho parlamentu z 31. marca 2004 (U. v. EU
C 103 E, 29.4.2004, s. 600), spolocnd pozicia Rady z 21. jina 2005
(U.v.EU C 183 E, 26.7.2005, 5. 17) a pozicia Eurépskeho parlamentu
z 26. oktébra 2005 (zatial neuverejnend v tdradnom vestniku).
Legislativne uznesenie Eurdpskeho parlamentu zo 6. aprila 2006
a rozhodnutie Rady z 25. aprila 2006.

U. v. ES L 130, 15.5.2002, s. 1.

vhodné ustanovit poziadavky, ktoré maji splhat klimati-
zatné systémy namontované vo vozidlich, aby mohli byt
povolené na trhu, a od uréitého ddtumu zakdzat klimati-
zané systémy s navrhovanym obsahom fluérovanych
sklenikovych plynov s potencidlom globalneho oteplovania
vy$sim ako 150.

Emisie flu6rovaného uhlovodika-134a (HFC-134a), ktory
md  potencidl  globdlneho  oteplovania 1300,
z klimatiza¢nych systémov v motorovych vozidlich
vyvoldvaji rastiice obavy vzhladom na ich vplyv na
klimatické zmeny. Ocakdva sa, ze v blizkej buddcnosti
budii k dispozicii nakladovo efektivne a bezpecné alterna-
tivy fluérovaného uhlovodika-134a (HFC-134a). S ohladom
na pokrok v pripadnom obmedzeni emisii fluérovanych
sklenikovych plynov alebo ich nahrddzani v tychto systé-
moch by sa malo uskuto¢nit prehodnotenie s cielom
stanovit, ¢i by sa tito smernica mala rozsirit na dalsie
kategérie motorovych vozidiel a ¢i by sa mali zmenit
a doplnit ustanovenia o potencidli globdlneho oteplovania
tychto plynov, zohladnujtic technologicky a vedecky vyvoj
a potrebu dodrziavat harmonogram pldnovania priemysel-
nej vyroby.

Aby sa zabezpecila G¢innost zdkazu urditych fluérovanych
sklenikovych plynov, je potrebné obmedzit moznost
dodato¢ne vybavovat motorové vozidld klimatizacnymi
systémami s navrhovanym obsahom fluérovanych skleni-
kovych plynov s potencidlom globdlneho oteplovania
vy$s$im ako 150 a zakdzat plnenie klimatiza¢nych systémov
takymito plynmi.

Aby sa obmedzili emisie urcitych fluérovanych skleniko-
vych plynov z klimatizaénych systémov v motorovych
vozidldch, je potrebné stanovit limitné hodnoty pre mieru
uniku a  skaSobny  postup  hodnotenia  tniku
z klimatiza¢nych systémov namontovanych v motorovych
vozidlach s navrhovanym obsahom fluérovanych skleni-
kovych plynov s potencidlom globalneho oteplovania
vy$$im ako 150.

S cielom prispiet k plneniu zdvizkov Spolocenstva a jeho
¢lenskych stitov podla Rdmcového dohovoru OSN
o  klimatickjch ~ zmendch,  Kjotskeho  protokolu
a rozhodnutia 2002/358/ES nariadenie Eurépskeho parla-
mentu a Rady (ES) ¢ 842/2006 zo 17. mdja 2006
o urcitych fluérovanych sklenikovych plynoch () a tdto
smernica, ktoré spoloc¢ne prispievaji k zniZovaniu emisii
fluérovanych sklenikovych plynov, by sa mali prijat
a uverejnit v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie sticasne.

(%) Pozri stranu 1 tohto dradného vestnika.
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(7)  Kazdy vyrobca vozidiel by mal schvalovaciemu orgdnu
spristupnit vSetky relevantné technické informadcie, ktoré sa
tykaji namontovanych klimatizaénych systémov a v nich
pouzivanych plynov. V pripade klimatizaénych systémov
s navrhovanym obsahom fluérovanych sklenikovych
plynov s potencidlom globalneho oteplovania vyssim ako
150 by mal vyrobca spristupnit aj ddaje o miere Uniku
plynov z tychto systémov.

(8) Opatrenia potrebné na vykonanie tejto smernice by sa mali
prijat v stlade s rozhodnutim Rady 1999/468/ES z 28. jina
1999, ktorym sa ustanovuji postupy pre vykon vykonava-
cich pravomoci prenesenych na Komisiu (1).

(9) Této smernica je jednou zo samostatnych smernic postupu
typového schvilenia ES stanoveného smernicou Rady
70/156/EHS zo 6. februdra 1970 o aproximdcii pravnych
predpisov clenskych §titov o typovom schvéleni motoro-
vych vozidiel a ich pripojnych vozidiel (?). Smernica
70/156/EHS by sa preto mala zodpovedajicim spdsobom
zmenit a doplnit.

(10) Kedze ciele tejto smernice, a to kontrolu tniku urcitych
fluérovanych sklenikovych plynov z klimatiza¢nych systé-
mov namontovanych vo vozidlich a od ur¢itého datumu
zdkaz klimatizaénych systémov s navrhovanym obsahom
fluérovanych sklenikovych plynov s potencidlom global-
neho oteplovania vy$$im ako 150, nie je mozné uspokojivo
dosiahnut na trovni samotnych clenskych 3titov, ale
z dovodov jej rozsahu a dosledkov ich mozno lepsie
dosiahnut na tdrovni Spolocenstva, moze Spolocenstvo
prijat opatrenia v stlade so zdsadou subsidiarity podla
¢lanku 5 zmluvy. V stlade so zdsadou proporcionality
podla uvedeného ¢lanku neprekracuje tito smernica rimec
nevyhnutny na dosiahnutie tychto cielov.

(11) V stlade s bodom 34 Medzinstituciondlnej dohody
o lepsom zdkonodarstve (°) sa clenské Stity vyzyvaji
vypracoval pre seba a v zdujme Spolocenstva vlastné
tabulky, v ktorych podla moznosti ¢o najlepsie zndzornia
vzdjomny vztah medzi touto smernicou a transpozi¢nymi
opatreniami, a uverejnit ich,

PRIJALI TUTO SMERNICU:
Cldnok 1
Predmet tipravy

Tato smernica ustanovuje poziadavky na typové schvilenie ES
alebo ndrodné typové schvélenie vozidiel, pokial ide o emisie

() U.v. ES L 184, 17.7.1999, s. 23.

A U. v. ES L 42, 23.2.1970, s. 1. Smernica nappsledy zmenena
a doplnend smernicou Komisie 2006/28/ES (U. v. EU L 65, 7.3.2006,
s. 27).

() U.v. EU C 321, 31.12.2003, s. 1.

z klimatizacnych systémov namontovanych vo vozidlich
a bezpe¢né fungovanie tychto klimatizaénych systémov. Upra-
vuje tiez ustanovenia o dodatoénom vybaveni a dopliiovani
tychto systémov.

Cldnok 2
Rozsah pdsobnosti

Tato smernica sa vztahuje na motorové vozidld kategbrie M;
a N; ako st vymedzené v prilohe II k smernici 70/156/EHS. Na
Ucely tejto smernice sa vozidld kategérie N; obmedzujii na
vozidld triedy I, ako je uvedené v prvej tabulke v bode 5.3.1.4
prilohy I k smernici Rady 70/220/EHS z 20. marca 1970
o aproximdcii pravnych predpisov ¢lenskych §titov o opatreniach
proti znecistovaniu ovzdusia emisiami z motorovych vozidiel (*),
ktora bola do smernice zahrnutd smernicou Eurdpskeho
parlamentu a Rady 98/69/ES ().

Cldnok 3
Vymedzenie pojmov
Na tcely tejto smernice sa uplatiujii tieto pojmy:

1. ,vozidlo“ je kazdé motorové vozidlo, ktoré patri do rozsahu
posobnosti tejto smernice;

2. Ltyp vozidla“ je typ, ako je uvedeny oddiele B prilohy II
k smernici 70/156/EHS;

3. klimatiza¢ny systém“ je akykolvek systém, ktorého hlavny
tcel je znizovat teplotu a vlhkost vzduchu v priestore
vozidla pre cestujticich;

4. ,dvojity systém odparovania“ je systém, v ktorom je jeden
odparova¢ namontovany v priestore motora a druhy
v inom priestore vozidla; vSetky ostatné systémy sa
povazuju za ,jednoduché systémy odparovania“;

5. fluérované sklenikové plyny“ st fludrované uhlovodiky
(HFQ), plnofluérované uhlovodiky (PFC) a fluorid sirovy
(SFg), ako st uvedené v prilohe A ku Kjétskemu protokolu,
a pripravky obsahujtice tieto latky, ale s vynimkou latok
kontrolovanych podla nariadenia Eurépskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢. 2037/2000 z 29. jina 2000 o latkach, ktoré
poskodzuji ozénovi vrstvu (°);

6. fluérovany uhlovodik“ je organickd zlicenina, ktord
pozostava z uhlika, vodika a fluéru a v ktorej molekula
neobsahuje viac ako Sest atémov uhlika;

() U.v.ESL 76, 6.4.1970,s. 1. Smernica naposledy zmenend a doplnend
smernicou Komisie 2003/76/ES (U. v. EU L 206, 15.8.2003, s. 29).

() U.v. ES L 350, 28.12.1998, s. 1.

(©) U. v. ES L 244, 29.9.2000, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim Komisie (ES) & 29/2006 (U. v. EU L 6,
11.1.2006, . 27).
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7. plnofluérovany uhlovodik“ je organickd zlicenina, ktord
pozostava len z uhlika a fluéru a v ktorej molekula
neobsahuje viac ako Sest atémov uhlika;

8. ,potencidl globdlneho oteplovania“ je potencidl klimatic-
kého oteplovania fluérovaného sklenikového plynu vo
vztahu k potencidlu globédlneho oteplovania oxidu uhlici-
tého. Potencial globdlneho oteplovania (GWP) sa vypocita
ako 100-ro¢ny potencial oteplovania jedného kilogramu
plynu vo vztahu k jednému kilogramu CO,. Prislusné
hodnoty GWP st tie, ktoré st uverejnené v tretej
hodnotiacej sprave prijatej Medzivlidnym panelom pre
klimatick zmenu (,hodnoty IPCC GWP 2001%) (});

9. ,pripravok” je zmes zloZend z dvoch alebo viacerych latok,
z ktorych je aspont jedna flubrovany sklenikovy plyn.
Celkovy potencidl globédlneho oteplovania (%) pripravku sa
uré{ v stlade s ¢astou 2 prilohy;

10. ,dodato¢né vybavenie“ je montdz klimatiza¢ného systému
do vozidla po jeho registracii.

Cldnok 4

Povinnosti ¢lenskych stitov

1. Clenské stity podla vhodnosti udeluji typové schvalenie ES
alebo ndrodné typové schvilenie s ohladom na emisie
z klimatiza¢nych systémov iba tym typom vozidiel, ktoré spliiaji
poziadavky tejto smernice.

2. Na tcely udelenia typového schvélenia dokonéeného vozidla
podla ¢ldnku 4 ods. 1 pism. a) smernice 70/156/EHS ¢lenské
Staty zabezpecia, aby vyrobcovia poskytovali informdcie o druhu
chladiva pouzitého v klimatiza¢nych systémoch namonotova-
nych v novych motorovych vozidlach.

3. Na tcely typového schvilenia vozidiel vybavenych klimati-
zalnymi systémami s navrhovanym obsahom fluérovaného
sklenikového plynu s potencidlom globdlneho oteplovania
vyssim ako 150 clenské Stity zabezpedia, aby v stlade
s harmonizovanou skaskou zistovania dniku uvedenou
v ¢lanku 7 ods. 1 neprekrocila miera dniku tychto plynov
najvyssie povolené limitné hodnoty ustanovené v ¢lanku 5.

(") IPCC Third Assessment Climate Change 2001. A Report of the
Intergovernmental Panel on Climate Change (http://www.ipcc.ch/pub/
reports.htm).

(%) Na vypocet GWP nefluérovanych sklenikovych plynov v pripravkoch
sa uplatiiujii hodnoty uverejnené v prvom hodnoteni IPCC, pozri:
Climate Change, The IPCC Scientific Assessment, J. T. Houghton,
G. J. Jenkins, J. J. Ephraums (vyd.), Cambridge University Press,
Cambridge (UK) 1990.

Cldnok 5

Typové schvilenie

1. S tcinnostou Sest mesiacov odo diia prijatia harmonizovanej
skasky zistovania tniku nesma clenské Stity z dovodov
stvisiacich s emisiami z klimatizaénych systémov:

a)  odmietnut udelenie typového schvilenia ES alebo ndrod-
ného typového schvilenia pre novy typ vozidla alebo

b)  zakdzat registriciu, predaj alebo uvedenie novych vozidiel
do prevadzky,

ak vozidlo vybavené klimatizacnym systémom s navrhovanym
obsahom fluérovanych sklenikovych plynov s potencidlom
globdlneho oteplovania vy$sim ako 150 splia poziadavky tejto
smernice.

2. S t¢innostou 12 mesiacov odo diia prijatia harmonizovanej
skusky zistovania tniku alebo s Gcinnostou od 1. janudra 2007,
podla toho, ¢o nastane neskor, ¢lenské staty neudelia typové
schvélenie ES alebo ndrodné typové schvélenie pre typ vozidla
vybaveného klimatizaénym systémom s navrhovanym obsahom
fluérovanych sklenikovych plynov s potencidlom globalneho
oteplovania vy$§im ako 150, ak miera tniku z tohto systému
prekracuje 40 gramov fluérovanych sklenikovych plynov ro¢ne
pre jednoduchy systém odparovania alebo 60 gramov fluérova-
nych sklenikovych plynov ro¢ne pre dvojity systém odparovania.

3. S Gcinnostou 24 mesiacov odo dna prijatia harmonizovanej
skasky zistovania tniku alebo s d¢innostou od 1. janudra 2008,
podla toho, ¢o nastane neskor, v savislosti s novymi vozidlami
vybavenymi klimatiza¢nymi systémami s navrhovanym obsa-
hom fluérovanych sklenikovych plynov s potencidlom global-
neho oteplovania vy$$im ako 150, ak miera Gniku z tohto
systému prekracuje 40 gramov fludrovanych sklenikovych
plynov rocne pre jednoduchy systém odparovania alebo 60
gramov fluérovanych sklenikovych plynov ro¢ne pre dvojity
systém odparovania, ¢lenské $taty:

a)  povazuji osvedcenia o zhode za neplatné na tcely clanku 7
ods. 1 smernice 70/156/EHS a

b) odmietnu registriciu a zakdZu predaj a uvedenie do
prevadzky.

4. S G¢innostou od 1. janudra 2011 clenské $taty uz neudelia
typové schvalenie ES alebo narodné typové schvalenie pre typ
vozidla vybaveného klimatizatnym systémom s navrhovanym
obsahom fluérovanych sklenikovych plynov s potencidlom
globalneho oteplovania vy3$sim ako 150.
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5. S Géinnostou od 1. janudra 2017 v stvislosti s novymi
vozidlami vybavenymi klimatiza¢nym systémom s navrhovanym
obsahom fluérovanych sklenikovych plynov s potencidlom
globdlneho oteplovania vy$sim ako 150 ¢lenské $taty:

a)  povazuji osvedcenia o zhode za neplatné na tcely clanku 7
ods. 1 smernice 70/156/EHS a

b) odmietnu registriciu a zakdZzu predaj a uvedenie do
prevadzky.

6. Bez toho, aby boli dotknuté prislusné pravne predpisy
Spolocenstva, najmi predpisy Spolocenstva o §titnej pomoci
a smernica Eur6pskeho parlamentu a Rady 98/34/[ES z 22. jina
1998, ktorou sa stanovuje postup pri poskytovani informécif
v oblasti technickych noriem a predpisov, ako aj pravidiel
vztahujicich sa na sluzby informacnej spolo¢nosti (1), mozu
Clenské staty podporovat instaldciu klimatizaénych systémov,
ktoré st Gcinné, inovativne a dalej zniZuji vplyvy na klimu.

Cldnok 6
Dodato¢né vybavenie a dopliiovanie

1. S &innostou od 1. janudra 2011 vozidld typovo schvélené
od tohto ddtumu sa dodatocne nevybavuji klimatizacnymi
systémami s navrhovanym obsahom flu6rovanych sklenikovych
plynov s potencidlom globédlneho oteplovania vyssim ako 150.
S acinnostou od 1. janudra 2017 sa Ziadne vozidld dodatocne
nevybavuju takymito klimatizacnymi systémami.

2. Klimatizactné systémy montované do typovo schvélenych
vozidiel od 1. janudra 2011 vrdtane sa neplnia fluérovanymi
sklentkovymi plynmi s potencidlom globdlneho oteplovania
vyssim ako 150. S tcinnostou od 1. janudra 2017 sa klimatiza¢né
systémy v ziadnom vozidle neplnia fluérovanymi sklenikovymi
plynmi s potencidlom globalneho oteplovania vys$sim ako 150
s vynimkou dopliiovania klimatizaénych systémov obsahujicich
tieto plyny, ktoré boli namontované do vozidiel pred tymto
datumom.

3. Poskytovatelia sluzieb pontikajici servis a opravy klimati-
za¢nych systémov neplnia tieto systémy fluérovanymi skleniko-
vymi plynmi, ak zo systému uniklo nadmerné mnozstvo
chladiva, pokial sa nedokonc¢ia potrebné opravy.

Cldnok 7
Vykondvacie opatrenia

1. Do 4. jula 2007 prijme Komisia opatrenia na vykondvanie
¢lankov 4 a 5, a najma:

a)  spravne opatrenia pre typové schvélenia vozidiel ES a

" U. v. ES L 204, 21.7.1998, s. 37. Smernica naposledy zmenend
a doplnend Aktom o pristipeni z roku 2003.

b) pre harmonizovand skisku zistovania tniku na meranie
miery  Gniku  fluérovanych  sklenikovych  plynov
s potencidlom globdlneho oteplovania vy$sim ako 150
z klimatiza¢nych systémov.

2. Komisia prijima opatrenia v stilade s postupom uvedenym
v ¢lanku 13 smernice 70/156/EHS.

3. Komisia uverejiiuje tieto opatrenia v Uradnom  vestniku
Eurdpskej tinie.

4. Postup uvedeny v odseku 2 sa podla vhodnosti uplatiiuje na
prijatie:

a)  opatreni potrebnych na zabezpecenie bezpe¢ného fungo-
vania a riadnej obsluhy chladiv v mobilnych klimatiza¢nych
systémoch;

b)  opatreni tykajucich sa dodato¢ného vybavenia vozidiel
v prevadzke klimatizatnymi systémami a dopliiovania
pouzivanych klimatizaénych systémov v rozsahu, na aky
sa nevztahuje ¢lanok 6;

¢) dpravy metddy na urcovanie prislusného potencilu
globdlneho oteplovania pripravkov.

Cldnok 8

Preskiimanie

1. Na zdklade pokroku v moZnom obmedzeni emisii
z fluérovanych sklenikovych plynov alebo ich nahrddzani
v klimatiza¢nych systémoch v motorovych vozidlich Komisia
preskiima, ¢i:

— by sa mali sicasné privne predpisy rozsirit na dalsie
kategérie vozidiel, najma kategorie M, a M3, ako aj triedy II
a IIl kategorie N; a

— by mali byt zmenené a doplnené tie ustanovenia
Spolocenstva, ktoré sa tykaji potencidlu globdlneho
oteplovania fluérovanych plynov; akékolvek zmeny by
mali zohladnovat technologicky a vedecky rozvoj a potrebu
dodrziavat harmonogramy planovania priemyselnej vyroby,

a uverejiiuje spravu do 4. jula 2011. V pripade potreby predlozi
prislusné legislativne ndvrhy.
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2. Ak sa fluérovany sklenikovy plyn s potencidlom globdlneho
oteplovania vy$sim ako 150, ktory sa zatial neuvddza v sprave
IPCC uvedenej v ¢lanku 3 ods. 8, zahrnie do budticej spravy
IPCC, Komisia zhodnoti, ¢i je vhodné zmenit a doplnit tito
smernicu tak, aby zahriiovala tento plyn. Ak to Komisia povazuje
za potrebné, v stlade s postupom uvedenym v clanku 13
smernice 70/156/EHS:

—  prijme potrebné opatrenia a
— urdi prechodné obdobia na uplatiiovanie tychto opatreni.
Komisia pritom vyvaZuje potrebu primeraného casového
predstihu a riziko, ktoré fluérovany sklenikovy plyn
predstavuje pre Zivotné prostredie.
Cldnok 9
Zmeny a doplnenia smernice 70/156/EHS

Smernica 70/156/EHS sa tymto meni a dopliia v sdlade s ¢astou
1 prilohy k tejto smernici.

Cldnok 10
Transpozicia

1. Clenské stéty prijmd a uverejnia do 4. janudra 2008 zdkony,
iné pravne predpisy a spravne opatrenia potrebné na dosiahnutie
sdladu s touto smernicou.

Tieto opatrenia uplatiiuji od 5. janudra 2008.

Clenské $téty uvedd priamo v prijatych opatreniach alebo pri ich
tiradnom uverejneni odkaz na tito smernicu. Podrobnosti
o odkaze upravia ¢lenské $taty.

2. Clenské $tity ozndmia Komisii znenia hlavnych ustanoveni
vnutrodtitnych pravnych predpisov, ktoré prijmii v oblasti
poOsobnosti tejto smernice.

Clanok 11
Nadobudnutie Géinnosti

Tato smernica nadobida Gcinnost dvadsiatym diiom po jej
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Cldnok 12
Adresiti

Tato smernica je urCend ¢lenskym Stdtom.

V Strasburgu 17. mdja 2006

Za Eurdpsky parlament Za Radu
predseda predseda
J. BORRELL FONTELLES H. WINKLER
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PRILOHA

CAST 1

Smernica 70/156/EHS sa meni a dopliia takto:

1. Do prilohy IV casti I sa vkladd tento novy bod s ¢islom 61 a pozndmka pod ciarou:

Vztahuje sa na

P . Odkaz na
Predmet schvélenia Smernica , ,
dradny vestnik M, M, M, N, N, 0, 0, | Ng 03 Oy
,61. Klimati- 2006/40[ES U.v.EUL161, | X X
zalny systém 14.6.2006, )
s. 12

(%) Iba pre vozidld kategérie Ny triedy I, ako je uvedené v prvej tabulke v bode 5.3.1.4. prilohy I k smernici 70/220/EHS, ktord bola do
smernice zahrnutd smernicou 98/69/ES.*

Priloha XI sa meni a dopliia takto:

a) Do dodatku 1 sa vkladd tento novy bod s ¢islom 61:

Bod Predmet schvélenia Smernica M; < 2500 (') kg M; > 2500 (') kg M, M,
,61 Klimatiza¢ny systém | 2006/40/ES X X
b) Do dodatku 2 sa vkladd tento novy bod s ¢islom 61:
Bod Predmet schvalenia Smernica M, M, M; N, N, N; 0, 0, 03 0,
,61 Klimatiza¢ny systém 2006/40/ES X we
¢) Do dodatku 3 sa vklada tento novy bod s ¢islom 61:
Bod Predmet schvilenia Smernica M, M; N, N, N; 0, 0, 03 0,
,61 Klimatiza¢ny systém 2006/40/ES we

d) Do Casti ,Vyznam pismen® sa doplia toto pismeno:

W

70/220/EHS, ktord bola do smernice zahrnutd smernicou 98/69/ES."

Iba pre vozidld kategérie Ny triedy I, ako je uvedené v prvej tabulke v bode 5.3.1.4 prilohy I k smernici
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CAST 2
Metdda vypoctu celkového potencidlu globdlneho oteplovania (GWP) pripravku

Celkovy GWP pripravku je vdZeny priemer odvodeny zo sic¢tu hmotnosti podielov jednotlivych litok vyndsobenych ich
GWP.

s (litka X % x GWP) + (litka Y % x GWP) + ... (ldtka N % x GWP),

kde % je hmotnostny prispevok s toleranciou hmotnosti +/- 1 %.

Napriklad: pouzitie vzorca na teoretickii zmes plynov zlozend z 23 % HFC-32, 25 % HFC-125 a 52 % HFC-134a:
S (23% x 550) + (25 % x 3 400) + (52 % x 1 300)

— Celkovy GWP =1 652,5.
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